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Per tutte le operazioni di installazione e manutenzione utilizzare guanti da lavoro

Always wear work gloves for all installation and maintenance operations

Bei allen Installations- und Instandhaltungsarbeiten immer Schutzhandschuhe tragen.

Munissez-vous de gants de travail avant deffectuer toute opération d'installation et d'entretien.

Draag bij alle installatie- en onderhoudswerkzaamheden werkhandschoenen.

Todas las operaciones de instalaciéon y mantenimiento se deben realizar utilizando guantes de trabajo.
Para todas as opera¢ées de instalagdo e manutengao, utilize luvas adequadas para este tipo de atividade
Mavtote va popdte yavtia pyaciag yia 6AeS Ti¢ emeuBATEIG EyKATAOTAONG KAl OUVTHPNONG.

Anvidnd alltid skyddshandskar vid installation och underhdll.

Kdytd asennus- ja huoltotdissd suojakdsineitd.

Ved alle installasjonsprosedyrer og alt vedlikehold av ventilatoren ma man bruke arbeidshansker

Ved alle installations- og vedligeholdelsesindgreb skal der baeres arbejdshandsker.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac w rekawicach ochronnych.

Privsech instalacnich a ddrzbovych pracich pouZivejte pracovni rukavice

Pri vsetkych instalacnych a ddrzbdrskych prdcach pouzivajte ochranné pracovné rukavice.

Valamennyi lizembe helyezési és karbantartdsi miivelethez haszndljon védékesztytit

3a 8CUYKU ONEPayuu NO UHCMAnupaHe U MexHU4ecKo 0bCs1yxeaHe usnosassalime pabomHu puKasuyu.
Pentru toate operatiile de instalare si intretinere utilizati manusi de protectie.

[inAa sbinosiHeHUA 8cex onepayuli no ycmaHosKe U yxody ucnosie3ylime padoyue nepyamku.

Kasutage paigaldus- ja hooldust6édel kaitsekindaid.
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cZ UPOZORNENI

VAROVANI

Vyrobek nesmi byt pouzivan détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem zkusené osoby nebo nebyli pouceni o bezpec¢ném pouzivani vyrobku a
moznych rizicich. Cidténi vyrobku détmi je povoleno pouze s pfisluinym dohledem.
Digestof by neméla byt nikdy pouzivana bez fadné instalované kryci mfizky motoru.

Pristupné soucasti se mohou béhem pouzivani pristroje prehfivat.

Digestof nesmi byt pfipojena ke koufovoddm jinych spotiebicd na plyn nebo jina
paliva. Pokud je odsavac par pouzivan soucasné s jinymi spotfebici na plyn nebo jina
paliva, musi byt zajistén dostatecny privod vzduchu. Pod odsava¢em par se nesmi
flambovat. Pouziti nechranéného plamene by mohlo zpUsobit poskozeni filtrli a
mohlo by zpUsobit poZar, proto je tfeba se mu vyhnout. Pfi smazeni potravin nikdy
nenechavejte pdnev bez dozoru, protoze by mohlo dojit ke vzplanuti oleje. Dodrzujte
technické a bezpecnostni predpisy stanovené mistné pfislusnymi ufady tykajici se
vétrani odsavacu par.

Tento spotiebic je v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE). V zajmu ochrany zdravi a Zivotniho
prostfedi tento vyrobek spravné zlikvidujte.

Symbol \Z{ na vyrobku ¢i doprovodné dokumentaci vyznacuje, Ze s timto vyrobkem
nelze zachazet jako s béznym domacim odpadem, ale musi byt odevzdan v
pfislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tento
odpad je tfeba likvidovat podle mistnich predpist pro zpracovani odpadu. Pro dalsi
informace zpracovani, vyuziti a recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte pfislusné mistni
urady, sbérnou sluzbu domaciho odpadu anebo obchod, kde jste tento vyrobek
koupili. Pokud je pfivodni kabel poskozen, potom musi byt vyrobcem,technickou
servisni sluzbou ¢i podobné kvalifikovanou osobou vyménén zptsobem,aby se
predeslo vsem rizikam.

Zkontrolujte také nakresy na Gvodnich stranach s abecednimi a ¢iselnymi odkazy ve
vysvétlivkach. Peclivé dodrzujte pokyny uvedené v této priru¢ce. Nemizeme prevzit
odpovédnost za pfipadné zavady, skody nebo poZzarni skody na spotiebici zplisobené
nedodrzenim pokyn(G uvedenych v navodu k obsluze.



UPOZORNENI cz

Odsavac byste méli pfipevnit na sténu s dostate¢nou nosnosti, nikoliv na sténu ze
sadrokartonu.

Odsavac par musi byt umistén ve vzdélenosti minimalné 50 cm od varné plochy
elektrickych varnych deseku a 50 cm od plynovych nebo kombinovanych varnych
desek. Pokud pokyny pro instalaci plynové varné desky stanovi vétsi vzdalenost, je
nutné ji dodrzet. Tento spotfebic nepfipeviiujte ke zdi pomoci dlazdic, sparovaci hmoty
nebo silikonu. Pouze povrchovd montaz. Neupevnujte kominovy priichod k nabytku ani
pfes police, pokud nelze kominovy priiduch snadno demontovat pro pfipad, Ze by byla
nutna udrzba.

Digestof je vybavena vrchnim vyvodem vzduchu B pro odvadéni par ven véetné
kominového priduchu C ( odtahova verze A — odtahové potrubi neni soucasti baleni).
Pokud neni mozné odvadét pary z vafeni odtahovym potrubim, Ize odsavac par
instalovat v recirkulacni verzi F: instalace uhlikového filtru F umoznuje recirkulaci par
prfes horni mfizku G.

Ujistéte se, ze je v blizkosti odsavace par privod elektrické energie s 30 mA proudovym
chranicem. Napéti v siti musi odpovidat napéti, které je uvedeno na typovém stitku
umisténém uvniti digestore. Digestof je vybavena 1250 mm dlouhym pfivodnim
kabelem se zastrékou nebo bez ni; pokud je vybaven zéstrékou, zapojte ji do zasuvky na
pfistupném misté a odpovidajici platnym normam. Pokud neni vybaven zastr¢kou
(pfipojte pfimo k siti), zapojte pfistroj pfes dvoupdlovy vypina¢, jehoz kontakty jsou
vzdaleny nejméné 3 mm (pfistupny). ktery zajisti viepdlové odpojeni od sité, s oteviraci
vzdalenosti kontaktl, kterd umoznuje uUplné odpojeni od prepéti kategorie. Tuto
instalaci a elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany technik.

Zkouska funkénosti vyrobku je provedend v souladu s normou
(EU) ¢. 65/2014- Ref: IEC 61591.

Maximalniho vykonu je dosazeno umisténim pfipadnych pohyblivych panell do
oteviené polohy.
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A. ZAPNUTI/VYPNUTI osvétleni

1 -2 - 3-4 Minimalni rychlost sani (1), sttedni (2), maximalni (3), intenzivni rychlost (4)
Dlouhym stisknutim tlacitka se rozblika pfislusna kontrolka LED a spusti se ¢asovac. Po 5
minutach se zastavi a motor se vypne.

4 Intenzivni rychlost: klepnutim na tento ovlddaci prvek aktivujete Uroven odsavéni ,Intenzivni
rychlost” . Ta se po pfiblizné 7 minutach vypne a rychlost se vrati na droven 3.



OVLADANI

Pred jakoukoliv udrzbou se ujistéte, Ze je odsavac par odpojen od elektrické sité.

Cisténi

Odsavac par je tfeba casto cistit jak uvniti (kromé prostoru za tukovym filtrem), tak zvenku.
Pouzivejte hadfik navlh¢eny denaturovanym alkoholem nebo neutrdinimi tekutymi Cisticimi
prostredky. Nikdy nepouzivejte prostfedky obsahujici abraziva.

Upozornéni
Neprovedeni zakladnich standard( cisténi odsavace par a vymény filtrd mlze zpUsobit riziko
pozaru. Proto doporucujeme dodrzovat tyto pokyny.

Tukové fitry

Tukové filtry se musi ¢istit jednou mési¢né, pomoci neabrazivnich cisticich prostfedkd, ru¢né nebo
v mycce nadobi pfi nizké teploté a kratkém cyklu. Pfi myti v mycce nadobi mize tukovy filtr mirné
zménit barvu, coz vsak nema vliv na jeho filtra¢ni schopnost.

Recirkula¢ni filtry Twin

Filtry pouzité v této varné desce jsou kombinované filtry pro filtraci mastnoty a pachd. Tyto TWIN
filtry jsou regenerovatelné a vyzaduji pravidelnou udrzbu (kazdych 30 hodin pouzivani digestore).
- Dvojité filtry je nutné myt bez pouziti Cisticich prostfedkd.

«  Dvajité filtry Ize myt v dfezu horkou vodou nebo je Ize vlozit do mycky nddobi's programem
rychlého myti, bez jiného nadobi (aby se zabranilo pfitomnosti tukd nebo olejt)

a pii doporucené teploté nepresahujici 60/65 °C.

«  Dvajité filtry Ize susit ptirozenym zpUsobem, a to tak, Ze je zakryjete ¢istym hadiikem bez
zbytkd, nebo v troubé s hornim a spodnim ohfevem pfi teploté 80 °C po dobu nejvyse 1 hodiny.

Dvojité filtry je tfeba vyménit:

- kdyz zjistite, ze filtrace pachd jiz neni dostatecna (prdmérna doba je po 240 provoznich
hodinach).

« nejpozdéji po 1 roce pouzivani.

«  kdyz jsou filtry zjevné poskozené.

POZOR: Suseni se nikdy nesmi provadét proudem vzduchu. Je dulezité, aby byly dvojité filtry pred
instalaci fadné vysuseny.
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Udrzba odkapévaci nadrzky na kondenzat

Nadrzku je tfeba vyprazdiovat a ¢istit NEJMENE jednou tydné nebo ¢astéji v zavislosti na
pouzivani digestore.

1. Umistéte nadobu pod odtokovy otvor.
2. Stisknéte klapku dol, aby se oteviel odtok a vyprazdnila kondenzace

—

A

Vyména zarovek
Varovani! Pfed dotykem Zarovek se ujistéte, ze jsou vychladlé.

LED osvétleni

Pokud LED dioda skupiny osvétleni nefunguje, kontaktujte technicky servis, aby byla vyménéna
celd skupina.

Snizeni dopadu na Zivotni prostredi:
jsou vhodné pro aktualné aktivni rezim vafeni, nevypinat spotfebi¢ déle nez 15 minut po vypnuti
varné desky a zhasnout svétla, pokud opoustite prostor pro vareni.
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